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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski nie Mojzesz dat wam — Prawo? A nikt
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Z was czyni — Prawa! Dlaczego Mnie
Swie;tego Starego 1 Nowego pragniecie zabi¢?
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Czy nie Mojzesz dat wam Prawo a nikt z was
interlinearny | Receptus Oblubienicy czyni Prawa dlaczego Mnie usitujecie zabié
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Czy nie Mojzesz dal wam Prawo?* A nikt
dostowny z was nie zachowuje Prawa. Dlaczego
prébujecie Mnie zabi¢?**12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- (Czyz) nie Mojzesz dal wam Prawo? A nikt
dostowny Wojciechowski z was czyni Prawo. Dlaczego mnie (usitujecie)
zabi¢?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | (Czy) nie Mojzesz dat wam Prawo a nikt
dostowny z was czyni Prawa dlaczego Mnie usitujecie
zabié
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Czy nie Mojzesz dat wam Prawo? A nikt
literacki z was nie przestrzega Prawa, bo przeciez
probujecie Mnie zabic?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Czy Mojzesz nie dat wam prawa? A zaden
literacki Gdanska z was nie przestrzega prawa. Dlaczego chcecie
mnie zabi¢?
BG Przektad Biblia Gdanska Izali wam Mojzesz nie dat zakonu? a zaden
literacki z was nie przestrzega zakonu. Przeczze
szukacie, abys$cie mie zabili?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Izali wam Mojzesz nie dat zakonu? A Zzaden
literacki z was nie czyni zakonu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Czyz Mojzesz nie dat wam Prawa? A przeciez
literacki nikt z was nie zachowuje Prawa, [bo] dlaczego
usitujecie Mnie zabi¢?
BW Przektad Biblia Warszawska Czy to nie Mojzesz dat wam zakon? A nikt
literacki z was nie wypetnia zakonu. Dlaczego chcecie
mnie zabi¢?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy Mojzesz nie dat wam Prawa? A jednak
literacki nikt z was nie wypetia Prawa. Dlaczego
usitujecie Mnie zabi¢?
PAU Przektad Biblia Paulistow Czy to nie Mojzesz dal wam Prawo? A mimo
literacki to nikt z was nie przestrzega tego Prawa.
Dlaczego usitujecie Mnie zabic¢?”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Czy Mojzesz nie dat wam Prawa? A jednak
literacki zaden z was tego Prawa nie spetnia. Dlaczego
chcecie mnie zabi¢?”
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Czyz to nie Mojzesz oglosit wam Prawo?
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literacki

Przekiad

A mimo to nikt z was nie postgpuje zgodnie
z Prawem! Dlaczego usitujecie mnie zabi¢?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czyz to nie Mojzesz dal wam Prawo? A nikt
literacki z was nie postepuje wedhug tego Prawa!
Dlaczego chcecie Mnie zabié?
TUB Przektad bi6mia. Hoswii mepexnan YBT | Uu ne Moiiceit naB Bam 3ak0oH? A HIXTO 3 Bac
literacki Pagaina Typxonska HE BUKOHYE 3aKOHY. YOMY % BH MEHE XOYETE
BOUTH?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Czy nie Moyses trwale dat wam Przydzielone
dynamiczny obyczajowe prawo? I nikt z was nie czyni to
Prawo. Po co mnie szukacie odlaczy¢ przez
zabicie?
NBG'l12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Czy nie Mojzesz dat wam Prawo? A nikt
dynamiczny z was Prawa nie czyni. Dlaczego pragniecie
mnie zabi¢?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Czyz Mosze nie dal wam Tory?. Mimo to nikt
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej z was nie przestrzega Tory! Czemu
postanowili§cie mnie zabic¢?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Czyz Mojzesz nie dat wam Prawa? Ale nikt
dynamiczny z was nie jest postuszny Prawu. Dlaczego
usitujecie mnie zabi¢?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Czy Mojzesz nie zostawil wam przykazan?
dynamiczny Jednak nikt z was ich nie przestrzega. Chcecie

Mnie zabi¢?
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